Datenblatt

Digitalanzeige K3SMA-F

K3MA-F
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Automation GmbH

Bezeichnung
Abmessungen
Artikelnummer

Zeichenhdhe

Zeichenfarbe

Geberversorgung
Bedienung
Schaltausgang
Analogausgang
Anzahl Zeichen
Anzeige
Eingang

Format

Art
Messbereich
Ausrichtung

Versorgungsspannung
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MAXMIN LEVE|

K3MA-F

96 x 48 x 80 mm

K3MAFA2100240AC, KSMAFA224ACDC
14,2 mm

rot/grun hinterleuchtet

frontseitig Gber Tastatur

optional 2 Relaisausgange

5

LCD (hinterleuchtet, dimmbar)
Impulseingang

96 x 48 mm

Frequenz
0-10VDC, 0-20 mA, 4-20mA
horizontal

24 V AC/DC, 100 - 240 VAC
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Schutzgrad
Umgebungstemperatur
Schnittstellenausgang
Bauart

Ausfuhrung
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MAXMIN LEVE|

IP66 frontseitig

-10°C ... 55°C

Einbaugehéause

Digitalanzeige
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Digitalanzeige K3SMA-F
K3MA-F

ateg

Automation GmbH

Frequenz-/Drehzahlanzeige

K3MA-F

Gut ablesbare LCD-Anzeige mit zweifarbigen
Leuchtdioden (Rot und Griin) hinterleuchten

« Kontakt-, Transistor- (NPN-, PNP) oder Spannungsimpulseingang.
« Einfache Einstellung Uber Tasten auf der Geréatefront.

« Mittelwertbildungsfunktion zur Vermeidung von flackernden
Anzeigewerten.

« Funktionen flr Skalierung, Auto-Nullzeit, Anlaufkompensationszeit.
« Einfache Priifung der Max./Min.-Anzeige.
« Geringe Einbautiefe von 80 mm (gemessen von der Kante der Geréatefront).

« Berlihrungsschutzabdeckung (Standardausriistung) gegen
elektrischen Schlag.

 Wasser- und staubgeschiitzte Geréatefront erfiillt NEMA4X (entspricht IPG6).

« Entspricht US- und kanadischen Anforderungen geméaf UL
Component Recognition Program.

« CE-Kennzeichnung.

Aufbau der Produktbezeichnung

OMmRON

3\ N c E

H Bestellschliissel

K3MA-F-LI ]
1 2 3
1. Art des Eingangs 3. Versorgungsspannung
F: Impuls 100-240VAC: 100 bis 240 V AC
2. Art der Ausgénge 24VAC/VDC: 24 V AC/DC

Leer: Kein Ausgang
A2: 2 Relaiskontaktausgénge (einpolige SchlieRer)

Bestellinformationen

M Lieferbare Ausfiihrungen

Art des Eingangs Versorgungsspannung Ausgang Produktbezeichnung
Drehimpulse 100 bis 240 V AC Ohne K3MA-F 100-240VAC
2 Relaiskontaktausgéange (einpolige Schliefer) |K3MA-F-A2 100-240VAC
24V AC/DC Ohne K3MA-F 24VAC/VDC
2 Relaiskontaktausgéange (einpolige SchlieRer) |K3MA-F-A2 24VAC/VDC

B Zubehor (gesondert zu bestellen)

Bezeichnung Ansicht Produktbezeichnung
Weiche Abdeckung fiir Spritzwasserschutz K32-49SC
Harte Abdeckung fiir Spritzwasserschutz K32-49HC

Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-51
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Digitalanzeige K3SMA-F

K3MA-F

ateg

Automation GmbH

Technische Daten

OomRrRoN

B Nennwerte
Produktbezeichnung K3MA-F 100-240VDC, K3MA-F-A2 100-240VAC K3MA-F 24VAC/VDC, K3MA-F-A2 24VAC/VDC
Versorgungsspannung 100 bis 240 V AC 24 V AC/DC

Betriebsspannungsbereich

85 % bis 110 % der Nenn-Versorgungsspannung

Leistungsaufnahme
(unter maximaler Last)

max. 6 VA

max. 4,5 VA (24 V AC)
max. 4,5 W (24 VV DC)

Isolationswiderstand

min. 20 MQ (bei 500 V DC) zwischen externer Klemme und Gehause
Isolierung zwischen Eingangen, Ausgangen und Spannungsversorgung vorhanden

Isolationspriifspannung

2000 V AC fiir 1 Minute zwischen externer Klemme und Gehéuse
Isolierung zwischen Eingangen, Ausgangen und Spannungsversorgung vorhanden

Storfestigkeit

+1500 V an Spannungsversorgungsklemmen im Normal-
oder Gleichtaktmodus
+1 us oder 100 ns bei Rechteck-Stérsignal mit 1-ns-Anstieg.

+480 V an Spannungsversorgungsklemmen im
Normalmodus. +1500 V im Gleichtaktmodus.
+1 us oder 100 ns bei Rechteck-Stérsignal mit 1-ns-Anstieg.|

Vibrationsfestigkeit

Vibration: 10 bis 55 Hz, Beschleunigung: 50 m/s?

jeweils 5 Minuten in X-, Y- und Z-Richtung bei 10 Durchgéngen.

StoRfestigkeit

150 m/s? (100 m/s? bei Relaiskontaktausgangen) jeweils

3 Mal in 3 Achsen und 6 Richtungen.

Umgebungstemperatur

Betrieb:

—10 °C bis 55 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

Lagerung: —25 °C bis 65 °C (ohne Kondensat- oder Eisbildung)

Zulassungen

UL3121-1, entspricht EN61010-1 (Verschmutzungsgrad 2/Uberspannungskategorie 1)

Entspricht VDE0106/P100 (Berlihrungsschutz)

EMV (EMI) EN61326+A1 Industrie
Gehauseabstrahlung: CISPR 11 Gruppe 1, Klasse A: CISRP16-1/-2
AC-Netzabstrahlung: CISPR 11 Gruppe 1, Klasse A: CISRP16-1/-2
(EMS) EN61326+A1 Industrie
Storfestigkeit gegen elektrostatische
Entladung: EN61000-4-2: 4 kV Kontaktentladung
8 kV beriihrungslose Entladung
Storfestigkeit gegen HF-Interferenz: EN61000-4-3: 10 V/m (amplitudenmoduliert,
80 MHz bis 1 GHz)
Storfestigkeit gegen schnelle transiente
elektrische StorgroRen: EN61000-4-4: 2 kV (Spannungsversorgungsleitung)
Storimpulsvertraglichkeit: 1 kV zwischen Leitungen (E/A-Signalleitung)
Storfestigkeit gegen StoRspannungen: EN61000-4-5: 1 kV (Spannungsversorgungsleitung)
2 kV zwischen Leitung und Erde
(Spannungsversorgungsleitung)
Storfestigkeit gegen leitungsgefiihrte StorgroRen: EN61000-4-6: 3 V (0,15 bis 80 MHz)
Storfestigkeit gegen Spannungseinbriiche,
Kurzzeitunterbrechungen und
Spannungsschwankungen: EN61000-4-11: 0,5 Zyklen, 0, 180°, 100 % (Nennspannung)
Gewicht ca. 200 g
F-52 Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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K3MA-F Automation GmbH

OomRrRON

H Eigenschaften
Eingangssignal Potentialfreier Kontakt (max. 30 Hz), EIN/AUS-Impulsweite: min. 15 ms)
Spannungsimpuls (max. 5 kHz, EIN/AUS-Impulsweite: min. 90 us, EIN-Spannung: 4,5 bis 30 V/AUS-Spannung: 0 bis 2 V)
Offener Kollektor (max. 5 kHz, EIN/AUS-Impulsweite min. 90 ps)
AnschlieBbare Sensoren
EIN-Restspannung: max. 2,5V
IAUS-Leckstrom: max. 0,1 mA
Laststrom: Schaltleistung von min. 15 mA
Muss einen Laststrom von max. 5 mA zuverlassig schalten kénnen.
Messgenauigkeit +0,1 % des MeRbereiches 1 Ziffer (bei 23 +5°C)
Messverfahren Zyklusmessung
Max. angezeigte Stellen 5 Stellen (—19999 bis 99999)
[Anzeige 7-Segment-Digitalanzeige, Zeichenhdhe: 14,2 mm
Polaritatsanzeige ,— wird automatisch bei negativen Eingangssignalen angezeigt.
Nullanzeige Fiihrende Nullen werden nicht angezeigt.
Skalierungsfunktion Uber Tasten an der Gerétefront programmierbar (Anzeigebereich: —19999 bis 99999).
Die Position des Dezimalkommas kann nach Wunsch festgelegt werden.
Haltewertfunktion Maximalwert speichern, Minimalwert speichern
Hystereseeinstellung Uber Tasten an der Gerétefront programmierbar (0001 bis 9999).
Weitere Funktionen Skalierungs-Einlernfunktion
Display-Farbwechsel (griin (rot), griin, rot (griin), rot)
Wechsel der Betriebsart des Ausgangs (oberer Grenzwert, unterer Grenzwert, oberer/unterer Grenzwert)
Mittelwertbildung (einfacher Mittelwert, AUS/2/4/8 Messwerte)
Auto-Nullzeit
[Anlaufkompensationszeit
Sperrung von Einstellungsénderungen
Parameter-Initialisierung
Zeit flir autom. Riickkehr zur Anzeige
[Ausgang Relais: 2 SchlieRer
Einschaltverzégerung max. 750 ms
der Grenzwert-Schaltausgéange
Schutzklasse Geratefront: NEMAA4X fir Einsatz in geschlossenen Raumen (entspricht IP66)
Hinteres Gehause: |EC-Norm IP20
Klemmen: IEC-Norm IP00 + Beriihrungsschutz (VDE0106/100)
Speichererhaltung Nicht flichtiger Speicher (EEPROM) (100000-mal tberschreibbar)

Bl Messbereiche

Potenzialfreie Kontakteingdnge/offene Kollektoreingange

Eingang Messbereich Messgenauigkeit Anzeigbarer Bereich
Potenzialfreier Kontakt (max. 30 Hz) mit (0,05 bis 30,00 Hz max. +0,1 % vom Skalenendwert, |-19999 bis 99999
EIN/AUS-Impulsweite von min. 15 ms +1 Ziffer (mit Skalierungsfunktion)
Offener Kollektor (max. 5 kHz) mit |0 bis 5 kHz (bei 23 £5 °C)
EIN/AUS-Impulsweite von min. 90 us

B Nennwerte fiir Ein-/Ausgédnge

Relaiskontaktausgang

Eigenschaft Ohmsche Last (cos¢ = 1) Induktive Last (cos¢ = 0,4; L/R =7 ms)
Nennlast (UL-Werte) 5 A bei 250 V AC, 5 A bei 30 V DC 1,5 A bei 250 V AC, 1,5 Abei 30 VDC
Nenndauerstrom max. 5 A (an COM-Klemme)
Max. Kontaktspannung 250 V AC, 150 V DC
|Max. Kontaktstrom 5 A (an COM-Klemme)
|Max. Schaltleistung 1250 VA, 150 W 250 VA, 30 W
Mindestlast 10 mA bei 5V DC
(P-Level, Referenzwert)
|Mechanische Lebensdauer min. 5000000 Schaltspiele (bei einer Schaltfrequenz von 1200 Schaltspielen/h)
Elektrische Lebensdauer min. 100000 Schaltspiele (bei Nennlast und einer Schaltfrequenz von 10 Schaltspielen/min)
(bei einer Umgebungstemperatur
von 20 °C)
Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-53
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Anschliisse

OomRrRoN

H Klemmenbelegung

Versor-
gungs-
span-

(—)
Externe Spannungsversorgung

Aus-

gangs-
klemmen

Ein-
gangs-
klemmen

Modelle mit
Grenzwert-
Schaltausgang

AUSGANG 1|

Ausfiihrung mit 100 bis |
240 V AC oder 24 V AC/DC
(Polaritatsunabhangig fur AUSGANG 2

24V DC-Anschlisse.)

Hinweis: Siehe ,Eingangsschaltungen” auf Seite F-55.

Klemme Nr.

Bezeichnung

Beschreibung

Versorgungsspannung

Anschluss fiir Versorgungsspannung

Impulseingang

Potenzialfreie Kontakteingange/offene Kollektoreingange

Ausgénge

Relais-Kontaktausgange

Externe Spannungsversorgung

Als Spannungsversorgung fiir Sensoren zu verwenden.

H Blockschaltbild

-
% cognge ||

i

i

i

.

i

i

i

.

I

I

.

EEPROM [«

Tastatur I
p
zessor Anzeige

5V 12V

Konstantspannungs-
schaltung

00000000000
YOOV B0000

Spannungsversor-

Ausgangs- 5| | Kontaktausgang
schaltung ? » (siehe Hinweis)

—— —_

Hinweis: Nur Modelle mit Relaisausgang.

F-54
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Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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B Eingangsschaltungen

Impulseingang

Impulser-
Jj @ kennungs-|
schaltung
NPN, Kontakteingang NPN |i I

%@—v—rb T12v

Span-
nungser-
kennungs-

N

PNP, Spannungsimpulseingang
Spannungsimpuls

oNp ; schaltung
* + :; Der negative Pol der
| Sensorspannungsversorgung
_ ‘ ;"‘ und COM sind intern verbunden.
Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-55
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K3MA-F Automation GmbH

OMmRON
Funktion

H Hauptfunktionen
Eingangsarten und -bereiche

Frequenzbereich Funktion Eingangsbereich Einstellbereich
(Einstellparameter) (Einstellparameter)
Impulsfrequenzauswahl Auswahl der Frequenz 0,05 bis 30,00 Hz (30) Darstellbar von —19999 bis 99999 mit
(P-FrE) des Eingangssignals. 0 bis 5 kHz (5H) Skalierungsfunktion.
Die Position der Dezimalkommas kann
nach Wunsch festgelegt werden.

Impulsfrequenzauswahl

Parameter Einstellwert Bedeutung
P-FrE 0,05 bis 30,00 Hz
Messbereich
5 0 bis 5 kHz Messbereich

[

Hinweis: Die Standardeinstellung lautet ,0 bis 5 kHz (5+)".

Skalierung

Wird fir einen entsprechenden Eingang ein gewiinschter Anzeigewert eingestellt, wird der Wert in einer Linie zwischen zwei Punkten angezeigt,
die den Nullpunkt bestimmt.

Par t Eir llwert Bedeutung Parameter | Einstellwert Bedeutung
inf 0 bis 55555 Eingangswert fiir d5° of 0.0000 Vier Stellen nach dem Dezimalkomma anzeigen
d5F - 19559 bis 99953 | Anzeigewert flr CnF oo.000 Drei Stellen nach dem Dezimalkomma anzeigen
ooo.00 Zwei Stellen nach dem Dezimalkomma anzeigen
oooo.o Eine Stelle nach dem Dezimalkomma anzeigen
ooooo Kein Dezimalkomma

Hinweis: Der Anfangswert &ndert sich je nach gewahiter Impulsfrequenz.

Anzeigewert 4  Das Dezimalkomma kann wahlweise angezeigt
ANZEIGE * Bei Anzeige des Dezimalkommas sollte vor der
Einstellung des Skalierungswerts bedacht werden,
dSP oo wie viele Stellen hinter dem Dezimalkomma
* Bei Einstellung von P-F£ auf 30 ist die
Grt fur die De ige 000.00.

EINGANG  Eingangswert
[N

Die Ausfiihrung der Teach-In-Funktion mit
Istwerten ist moglich.

Anstelle der Eingabe (iber die Aufwérts- und (2 Umschalttaste kdnnen Istwerte als
Skalierungseingabewerte fir die Teach-Funktion eingegeben werden. Dies ist besonders bei der
Vornahme von Einstellungen wéahrend der Uberpriifung des Betriebsstatus der K3MA-F hilfreich.

F-56 Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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K3MA-F Automation GmbH

OMmRON
Niitzliche Funktionen

Skalierungs-Teach-Funktion

Der Parameter (C~F. /) der Konfigurationsebene der K3MA-F kann unter Verwendung von Eingangssignal-Istwerten mittels Teach-Programmierung
eingestellt werden. Nach der Anzeige des Parameters kann die Skalierung auf den aktuellen Eingangssignalwert wie folgt vorgenommen werden.

Teach-Betriebsart

&

. (€3] Driicken Sie (=D,
Uberwachungs-Betriebsart L T“blinkt. um ohne Speiche-
i i hsten
[=] - > [E ] Driicken Sie (B, um die Ein- rung zum nac
8 5 L F g 5 [RRIR] stellung zu speichern und zur Parameter zu wech-
- - Uberwachungs-Betriebsart zu seln.
[<>) ) wechseln.

T*leuchtet auf ) Normale Anderung
und zeigt an, dass
der Parameter be-
reit fur die Teach-
Funktion ist.

T erlischt.

Néchster Parameter

Ausgangsschaltverhalten (nur Modelle mit Grenzwert-Schaltausgang)

Ausgang 1 und Ausgang 2 konnen fiir das Schalten in drei unterschiedlichen Betriebsarten entsprechend des Vergleichsergebnisses mit den Soll-
werten eingestellt werden:
* Oberer Grenzwert (aktiv bei Uberschreitung):
Der Ausgang wird eingeschaltet, wenn der gemessene Wert den voreingestellten Grenzwert liberschreitet.
* Unterer Grenzwert (aktiv bei Unterschreitung):
Der Ausgang wird eingeschaltet, wenn der gemessene Wert den voreingestellten Grenzwert unterschreitet.
* Oberer und unterer Grenzwert (aktiv auBerhalb des Bereichs):
Unabhangig voneinander kdnnen ein oberer Grenzwert (Vorgabewert ,H") und ein unterer Grenzwert (Vorgabewert ,L“) festgelegt werden.
Der Ausgang wird eingeschaltet, wenn der Istwert den oberen Grenzwert Uiberschreitet oder den unteren Grenzwert unterschreitet.

Oberer Grenzwert Unterer Grenzwert Obere und untere Grenzwerte
(aktiv bei Uberschreitung) (aktiv bei Unterschreitung) (aktiv auBerhalb des Bereichs)
Grenzwert

AUSGANG 1 7 Fysteress Operer Srenzwert 7 N Hysierese
Messwert Messwert / Messwert ; ! /4
Grenzwert Hysterese ~f Hysterese
E — Unterer Grenzwert
§ AUSGANG 1 3 | AUSGANG 1 ] 1
EIN i EIN ‘:_ oy
Ausgang — LElE Ausgang - - Ausgang o
AUS AUS AUS

Die drei zuvor vorgestellten Ausgangsschaltverhalten kénnen auf beliebige Weise kombiniert werden. Nachstehend sind einige Kombinationsméglichkei-
ten dargestellt.

Oberer Grenzwert Grenzwertausgang Kombination aus oberem und
(zweistufiger Ausgang) oberem/unterem Grenzwert
Oberer Grenzwert Oberer Grenzwert
AUSGANG 2 Mosaiar AUSGANG 2
Grenzwert Oberer Grenzwert
AUSGANG 2
Messwert AUSGANG 1 AUSGANG 1 Messwert
Unterer Grenzwert
AUSGANG 1 Unterer
Unterer Grenzwert AUSGANG 2
AUSGANG 1 AUSCANGD |
i
EIN ] auscana 2 EN | AUSGANG 2EIN |
AUSGANG2 5 g AUS AUS
AusGANG 1EIN | ausaang 1EIN | auscana 1EN L I
AUS AUS AUS

Parameter-Initialisierung

Mit diese Funktion werden alle Parameter auf ihre werkseitigen Werte
zuriickgesetzt.

Parameter Einstellwert Bedeutung

Crck afF -

an Alle Parameter
werden initialisiert.

Hiermit wird die K3MA-F auf die werksseitigen Einstellungen zuriickgesetzt.

Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-57
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Mittelwertbildung

Mittelwertbildung stabilisiert die Anzeige durch Minimierung von Pul-
sieren oder Flackern aufgrund von Fluktuationen in der Impulsbreite
des Sensoreingangs oder z.B. aufgrund von Exzentrizitat in Wellen.

Hysterese
(nur Modelle mit Grenzwert-
Schaltausgang)

Die Hysterese kann fir die Schaltausgange so eingestellt werden,
dass ein Flackern des Ausgangsignals verhindert wird, wenn der
Messwert im Bereich des Grenzwerts leicht schwankt.

Oberer Grenzwert (Schalten bei Uberschreitung)

t
SEnanen Mm Hysterese
Messwert
Ausgang AEJ;
Auto-Nullzeit

Mit dieser Funktion wird die Zeit eingestellt, nach der die Anzeige nach
Ausbleiben der Eingangsimpulse auf Null zuriickkehrt. Stellen Sie eine
langere Zeit als die erwartete Dauer des Eingangsimpulszyklus ein
(das Intervall zwischen einem Eingangsimpuls und dem nachsten). Es
ist keine ordnungsgemafe Messung maglich, wenn die eingestellte
Zeit kurzer ist als die Dauer des Eingangsimpulszyklus.

Anlaufkompensationszeit

In der Anlaufkompensationszeit wird die Messung fiir einen vorbe-
stimmten Zeitraum beim Einschalten der Versorgungsspannung
unterbunden. Dadurch wird ein unerwiinschter Ausgang aufgrund
von voriibergehenden Eingangsfluktuationen verhindert.

\/

J/Anlaufkompen-
/ sationszeit

Untere Grenz-
werteinstellung
(OuUT2)

Spannungs-
versorgung

Ausgang H 1
ouT2 ! !

| |
1 1 Zeit
1 1
n n
i i

00000 wird angezeigt

OomRrRoN

Wechsel der Anzeigefarbe

Die Farbe der Istwertanzeige kann entweder auf rot oder auf griin
eingestellt werden. Bei Modellen mit Grenzwert-Schaltausgang kann
die Anzeigefarbe so eingestellt werden, dass sie je nach Status der
Ausgéange von griin zu rot oder von rot zu griin wechselt.

Grenzwert AUSGANG 1

Grenzwert AUSGANG 2

Dauer fiir automatisches
Zurliickkehren zur Anzeige

Uber diese Funktion kehrt die Anzeige automatisch zur Anzeige des
Istwerts zuriick, wenn fiir eine voreingestellte Dauer (= Dauer fir
automatisches Zuriickkehren zur Anzeige) keine Taste bedient wird.

Dauer fiir das Umschalten
auf die Schutzebene

Die erforderliche Zeit bis zum Umschalten in die Schutzebene kann
nach Wunsch eingestellt werden.

MAX/MIN-Anzeige
Die Maximal- und Minimalwerte (Anzeigewerte) seit dem Einschalten

des Gerats kdnnen gespeichert und angezeigt werden. Dies ist zum
Beispiel zur Messung eines Einschaltstroms hilfreich.

&«
MAX/MIN

Maximalwert

&«
MAX/MIN

A4

Minimalwert

&«
MAX/MIN

-/

F-58 Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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K3MA-F
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OomRrRON

Bezeichnungen der Anzeigen und Bedienelemente

2. Funktionsanzeigen

1. Hauptanzeige

[—
4. MAX/MIN-Taste
5. Ebenen-Taste

8. Aufwarts-Taste

. L 7. Umschalttaste
6. Betriebsarten-Taste

Bezeichnung

Funktionen

1. Hauptanzeige

Zeigt Istwerte, Parameter und Einstellwerte an.

Leuchtet, wenn Ausgang 1 aktiviert ist.

Leuchtet, wenn Ausgang 2 aktiviert ist.

Leuchtet, wenn ein Sollwert angezeigt oder geéndert wird.

Leuchtet, wenn in der Hauptanzeige der Maximalwert angezeigt wird.

Leuchtet, wenn in der Hauptanzeige der Minimalwert angezeigt wird.

2. Funkti- |1

onsanzei- [

gen SV
Max
Min
T

Leuchtet, wenn die Teach-Skalierungsfunktion aktiviert ist. Blinkt, wahrend die Teach-Skalierungsfunktion ausgefiihrt wird.

3. Ebenen-Anzeige

Zeigt die aktuelle Ebene der KBMA-F an (néhere Einzelheiten siehe weiter unten).

4. MAX/MIN-Taste

Zur Anzeige der Maximal- und Minimalwerte bei der Anzeige von Messwerten.

5. Ebenen-Taste

Wird zum Wechsel der Ebene verwendet.

6. Betriebsarten-Taste

Wird zur sequentiellen Anzeige der Parameter in der Hauptanzeige verwendet.

7. Umschalttaste

Wird zur Aktivierung der Anderung eines Einstellwerts verwendet. Beim Andern von Einstellwerten wird diese Taste zum
Wechsel zwischen den einzelnen Stellen verwendet.

8. Aufwarts-Taste

Zum Andern von Einstellwerten verwendet. Wird auch zum Setzen und Aufheben von zwangsweisen Nullsetzungen wah-
rend der Anzeige eines Messwerts verwendet.

Ebenen-Anzeige

Ebene

= Schutz

Leuchtet nicht Betrieb

g Konfiguration

= Erweiterte Konfiguration

Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-59
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Abmessungen

OomRrRoN

9 ZeichengroBe der

Frontplattenausschnitt

[+~——min. 120——‘
1
|
i

|

min. 7 |
\ [+— 92—
\

- ‘ B s

|| 44.8

Die KBMA-F ist mit M3-Klemmen
ausgestattet.

Eine Klemmenabdeckung ist
vorhanden.

Anwendungsbeispiele

101,2;
ot Hauptanzeige
. ¥ .
() ) ) i | .‘ 14,2 mm
T
o oo oo f- |
85 ]
80—
[ Spu
I 48 ! S =t
2z | = 0

Anzeige der

Férderbandvorschubge

Uberwachung der
Drehzahl eines Mischers

Anzeige der Uberwachung-
sausqgabe eines Frequen-

schwindigkeit

K3MA-F

§
=

Antrieb

Naherungsschalter

« Uberwachung der Bandgeschwindigkeit

bei einem Durchlaufofen

* Anzeige der Zufiihrgeschwindigkeit bei

der Lebensmittelverarbeitung,
Beférderung, Sinterung

zumrichters als Drehzahl

oder Zerkleinerers

-

K3MA-F

Mischer oder Zerkleinerer

» Mixer fiir Kunststoff-Spritzguss
o Pulverisier-/Pelletier-Maschinen,
Zentrifugen

oder Geschwindigkeit

Frequenzumrichter

Spannungsimpuls

-, Motor

Hinweis: Erfolgt die Uberwachungsausgabe des
Frequenzumrichters mit einem Analogsignal
(z. B. 0 bis 10 V), so muss der K3MA-J verwendet
. werden.
* Uberwachung der
Férderbandgeschwindigkeit
* Bearbeitungsmaschinen
(Schleif-/ Poliermaschinen)

F-60 Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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Installation

1. Setzen Sie die K3BMA-F in die Einbaudffnung ein.
2. Um IP66 zu ermdoglichen, MUSS die Gummidichtung wie in der
Einbauanleitung gezeigt montiert sein.

|
=Sl Hmm:

—

rrorTrHEH

3. Fihren Sie den Adapter in die Nuten auf beiden Seiten der
Gehause ein, und driicken Sie ihn anschlieRend nach vorn, bis er
an der Oberflache der Schalttafel anliegt.

— | I

I =
=

=

=

H Sicherheitshinweise
zur Verdrahtung

* Verwenden Sie Crimp-Kabelschuhe.

« Ziehen Sie die Klemmenschrauben mit einem Anzugsdrehmoment
von etwa 0,5 Nm fest.

* Verlegen Sie die Signal- und Versorgungsleitungen zur Vermei-
dung von Stérsignalen raumlich getrennt voneinander.

H Verdrahtung

* Verwenden Sie folgende M3-Crimp-Kabelschuhe.

T

+

= O
Imax. 5,8 mm

+

H Einheiten-Aufkleber (beiliegend)

« Die Einheiten-Aufkleber sind nicht an der K3MA-F angebracht. Ver-
wenden Sie die gewlnschten Aufkleber aus dem beiliegenden Bogen.

Hinweis: Verwenden Sie fiir die Anzeigen die jeweils gesetzlich vor-
geschriebenen MaReinheiten-Etiketten.

Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-61
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Sicherheitshinweise

OomRrRoN

—/A\ VORSICHT

Beriihren Sie die Klemmen nicht bei eingeschalteter Versorgungsspan-
nung. Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

—/\ Achtung

Zerlegen Sie das Gerat bei eingeschalteter Versorgungsspan-
nung nicht und beriihren Sie keine internen Bauteile. Anderenfalls
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

7& Achtung

Achten Sie darauf, dass keine Metallgegensténde oder abgeschnitte-
ne Dréhte in das Gerét gelangen. Es besteht die Gefahr eines elektri-
schen Schlags, eines Brands sowie das Risiko von Fehlfunktionen.

—/\ Achtung

Nehmen Sie ordnungsgemaéle, der Steuerungsanwendung ent-
sprechende Geréateeinstellungen vor. Andernfalls kann es zu un-
erwartetem Verhalten des Gerats und in der Folge zur
Beschadigung des Gerats sowie zu Verletzungen kommen.

—/\ Achtung
Ergreifen Sie Sicherheitsmanahmen, wie z. B. der Einbau eines ge-
trennten Uberwachungssystems, um schwere Unflle aufgrund einem
Gerateausfall zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten. Bei
einer Fehlfunktion des Geréts werden die Ausgange mdglicherweise
nicht geschaltet. Schwere Unfélle kénnen die Folge sein.

Beachten Sie aus Griinden der Betriebssicherheit die folgenden

Sicherheitshinweise:

1. Sorgen Sie dafiir, dass die Versorgungsspannung innerhalb des
im Abschnitt , Technische Daten* spezifizierten Bereichs bleibt.

2. Sorgen Sie dafiir, dass die elektrische Lastwerte innerhalb des im
Abschnitt , Technische Daten* spezifizierten Bereichs bleiben.

3. Priifen Sie alle Klemmen vor dem AnschlieRen auf korrekte Numme-
rierung und Polaritat. Durch falsche oder verpolte Anschliisse kdnnen
interne Bauteile des Gerats beschadigt werden oder durchbrennen.

4. Ziehen Sie die Klemmenschrauben ordnungsgemaf fest. Das emp-
fohlene Anzugsdrehmoment betragt 0,43 bis 0,58 Nm. Lockere
Schrauben kénnen einen Brand oder Fehlfunktionen verursachen.

5. Nehmen Sie keine Anschliisse an unbelegten Klemmen vor.

6. Installieren Sie einen Schalter oder einen Unterbrecher, sodass
der Bediener die Versorgungsspannung im Bedarfsfall leicht
unterbrechen kann. Bringen Sie darliber hinaus angemessene
Hinweise auf solche Vorrichtungen an.

7. Versuchen Sie keineswegs, das Produkt zu zerlegen, zu reparie-
ren oder zu modifizieren.

8. Betreiben Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es brennbaren
oder explosiven Gasen ausgesetzt ist.

Anwendung
Allgemeine Sicherheitshinweise

1. Betreiben Sie das Gerat nicht an folgenden Orten:

« Orte, die direkter Warmestrahlung durch Heizgeréte ausgesetzt
sind.

« Orte, die dem Einfluss von Feuchtigkeit, Ol oder Chemikalien
ausgesetzt sind.

« Orte, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

« Orte, die dem Einfluss von Stauben oder korrosiven Gasen
(insbesondere Schwefel- oder Ammoniakgas) ausgesetzt sind.

« Orte, die starken Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.
« Orte, an denen es zu Vereisung oder Kondensatbildung
kommen kann.
« Orte, die StéRen oder Schwingungen ausgesetzt sind.
2. Blockieren Sie die Warmeabgabe im Bereich des Gerats nicht
bzw. installieren Sie es mit ausreichendem Raum fiir die Warme-
abgabe.

3. Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung innerhalb von
2 Sekunden nach dem Einschalten der Versorgungsspannung
erreicht wird.

4. Warten Sie nach dem Einschalten des Gerats mindestens
15 Minuten, um korrekte Messergebnisse zu erzielen.

5. Beriihren Sie geschlitzte Bereiche und Klemmen nicht bei einge-
schalteter Versorgungsspannung, um Geréatestérungen durch
statische Entladungen zu vermeiden.

6. Legen Sie wahrend Betrieb und Lagerung keine schweren
Gegenstéande auf dem Gerét ab. Andernfalls kann das Gerat ver-
formt oder beschadigt werden.

7. Verwenden Sie zum Reinigen des Geréats keine Lésungsmittel.
Verwenden Sie handelsiblichen Reinigungsalkohol.

Montage

« Bauen Sie das Gerat in eine Fronttafel mit einer Starke von 1 bis
8 mm ein.

« Installieren Sie das Gerat waagerecht.

« Verwenden Sie Crimp-Kabelschuhe, die fir die GroRe der Klem-
menschrauben geeignet sind.

Vermeiden von Stérungen

« Installieren Sie das Geréat soweit wie mdglich entfernt von Einrichtungen,
die starke Hochfrequenzfelder oder Spannungsspitzen erzeugen (zum
Beispiel Hochfrequenz-Elektroschweillgerate und -Nahmaschinen).

« Installieren Sie Uberspannungsableiter oder Entstérfilter an in der
Néahe befindlichen Einrichtungen, die Stérungen verursachen (ins-
besondere Motoren, Transformatoren, Magnetventile, Magnetspu-
len und andere Gerate mit hoch induktiven Bauteilen).

Netzfilter
J_ 1 Versor- | Frequenz-/ * Frequenz-/ |Versor-
qungs- Signal- gungs.
E span- | Drehzahl- ein Drehzahl- |span-
nungs- " gang nungs-
T eingang| anzeige anzeige  |eingang
LT —|
i. Uberspannungsableiter

* Verlegen Sie die Klemmenblockverdrahtung des Geréts z:ur \:/ermei—
dung von induktiven Stéreinstrahlungen getrennt von Starkstromleitun-
gen bzw. Hochspannungsleitungen. Verlegen Sie die Verkabelung des
Geréts nicht parallel zu bzw. im Verbund mit Netzleitungen.

« Priifen Sie bei Verwendung eines Entstorfilters seine Spannungs-
und Stromwerte, und installieren Sie den Filter so nah wie mdglich
an der K3MA-F.

« Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Funk-, Fernseh- oder
Radiogeréaten. Andernfalls kann es zu Empfangsinterferenzen kommen.

MaBnahmen zur Gewahrleistung einer
langen Lebensdauer

« Betreiben Sie das Geréat nicht an Orten, an denen Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit die angegebenen Werte uUberschreiten oder an
denen es zu Kondensatbildung kommen kann. Stellen Sie bei Ein-
bau des Gerats in einem Schaltschrank sicher, dass die Tempera-
tur im Bereich des Produkts (nicht die Temperatur im Bereich des
Schaltschranks) die angegebenen Werte nicht tberschreitet. Die
Produktlebensdauer héngt von der Umgebungstemperatur ab. Je
héher die Umgebungstemperatur ist, desto kiirzer ist die Produktle-
bensdauer. Senken Sie die Temperatur im Inneren der Frequenz-/
Drehzahlanzeige, um die Lebensdauer des Produktes zu erhéhen.
Betreiben und lagem Sie das Gerét innerhalb der im Abschnitt , Techni-
sche Daten” angegebenen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereiche. Bei
der Installation von Frequenz-/Drehzahlanzeigen in einer Reihe nebenein-
ander bzw. bei vertikaler Anordnung fiihrt die von den Frequenz-/Dreh-
zahlanzeigen erzeugte Abwarme zum Anstieg der Innentemperatur und
somit zu einer reduzierten Produktlebensdauer. In diesen Féllen sind Maf-
nahmen zur Zwangskiihlung, wie z. B. ein Lifter fiir die Luftzirkulation im
Bereich der Frequenz-/Drehzahlanzeige, zu erwagen. Es diirfen allerdings
nicht nur die Klemmen gekiihlt werden. Andemnfalls kommt es zu einer
Zunahme der Messungenauigkeit.

Die Lebensdauer der Ausgangsrelais wird in starkem MaRe von der
Schaltleistung und den Schaltbedingungen beeinflusst. Verwenden Sie
Relais innerhalb der angegebenen Nennlast und der elektrischen
Lebensdauer. Die Kontakte kénnen verschweilen oder verbrennen,
wenn sie Uber die angegebene elektrische Lebensdauer hinaus ver-
wendet werden.
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Bedienverfahren

H Ebenen

Mit ,Ebene” werden Parametergruppen bezeichnet. In der nachstehenden Tabelle sind die in der jeweiligen Ebene verfligbaren Funktionen aufgefiihrt.
Im Diagramm darunter ist dargestellt, wie zwischen den Ebenen gewechselt wird. Bei bestimmten Modellen werden einige Parameter nicht angezeigt.

Bezeichnung der Ebene

Funktion Messung

Wird fortgesetzt
Anzeige der aktuellen Werte und Einstellung der Grenzwerte fiir Ausgang 1/2. | Wird fortgesetzt

Schutz Sperrung von Einstellungen
Betrieb

Konfiguration Vornehmen von Konfigurationseinstellungen zu Art des Eingangssignals, Angehalten
Skalierung, Ausgangsschaltverhalten und weiteren Parametern.
Erweiterte Konfiguration Einstellung von Mittelwertbildung, Anzeigefarben und weiterer Parameter Angehalten

erweiterter Funktionen.

Versorgungsspannung EIN

Betriebsebene
O+ |

Anwenderspezifische
.C)1 Blinken stoppt, wenn die
min. 1s Taste freigegeben wird.

Zeiteinstellung

(siehe Hinweis)

Schutzebene

O+®
min. 1s

ﬁ Gibt den Ebenenwechsel an.
D Taste min. 2 s lang weiter gedriickt

halten.
Konfigurationsebene
(@) Passwort ,-0169“

min. 1s

Erweiterte
Konfigurationsebene

Hinweis: Die Dauer fiir das Umschalten auf ,Schutz* kann in der Ebene ,Erweiterte Konfiguration® festgelegt werden.

Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F F-63
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Bl Parameter

Hinweis: 1. Einige Parameter werden bei bestimmten Modellen nicht angezeigt.

2. Die KBMA-F beendet die Messung, wenn die Ebene auf die Konfigurationsebene
oder die erweiterte Konfigurationsebene umschaltet.

3. Bei einem Wechsel des Eingangsbereiches werden einige Parameter auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Stellen Sie daher zuerst den Eingangsbereich ein.

4. Invertiert dargestellte Einstellungen sind Standardwerte.

Betriebsebene
¢

Bei Modellen mit
Ausgangsfunktion.

Eine dieser
Einstellungen
vornehmen.

RSNG| 79999 - 79999

Eine dieser
Einstellungen
vornehmen.

F-64 Frequenz-/Drehzahlanzeige K3MA-F
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Driicken Sie die Ebe-
nen-Taste CO langer

OomRrRON

Driicken Sie die Ebenen-Taste CDOkiirzer als 1 s.

als 3s.
. Konfigurationsebene

Driicken Sie die

Ebenen-Taste D
kiirzer als 1's.

Impulsfrequenz

Skalierter
Anzeigewert

Position des
Dezimalkom-
mas

Impulsfre-

T T
Skalierung

far Skalierung —— 3 799599

4399999399

Schaltverhalten
AUSGANG 1

Modelle mit
Ausgangs-
funktion
Schaltverhalten
AUSGANG 2

Umschalten auf
die erweiterte

—| Grenzwe

Qoergjuntere 1
renzwerte

Oberer
Qerawert
>
Ontrer
—>| Grenzwert

Oberefuntere
Grenzwerte

HO-La

—7|495595 55955

Passwort
,~0169
eingeben [

Erweiterte Konfigura-
_> tionsebene

Parameter-
Initialisierung

>
T

Mittelwertoil- &) m /248
Einheit: Anzahl Messwerte
77777777 Hysterese
h \
Modelle | Hysterese (&) .
mit Aus- ! avsaana 1 —|0-B- 5395 |
gangs- ! '
funktion !
I i
' Hyster > '
1 AUSGANG2 —|17-f- 5959 :
gy J

Auto-Nulizeit GO o0/ [EE

Anlaufkompen- G
sationszeit - * 5955

grin (o) [
Anzeige-Farb- Clealls
wechsel —[o" urn

ot@in) ~Ed-l

ot rEd

Zeit fur autom.
Anzeige — S—
Einheit: s

Zeit fur Wech-

Schutzebene Einheit s

Farblich invertiert dargestellte Einstellungen sind Anfangseinstellungen.
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Driicken Sie die CD Ebenen-Taste + die (& Betriebsarten-Taste langer als 1's.

S« Sschutzebene

OomRrRoN

Driicken Sie die CD Ebenen-Taste + (=D die Be-
triebsarten-Taste langer als die eingestellte Zeit.

¥

Parameter-Ebene

terebene

Sperrung der Einstel-
lungsénderung

(= MODE

Sperrung der Betriebs-/ = ENE]
—|H /i

Sperrung der Parame- >®

Sperrung von Betriebs-/ [ |
Einstellfunktionen

Sperrt die Funktion der Tasten in der Betriebs- und Parameter-Ebene.

Konfiguration

Versorgungsspannung
EIN

Parameter | Einstellung Betriebsebene
Istwertanzeige | Sollwertanzeige Driicken Sie die Ebenen-Taste O min. 3 s lang, um auf die
SAPE o Zulassig Zulassig Konfigurationsebene umzuschalten.
! Zulassig Zulassig
c Zulassig Gesperrt Q

» Die Werkseinstellung ist ,0".
* Wird nicht von Modellen ohne Ausgangsfunktion angezeigt.

Wahlen Sie die fiir die Messung zu verwendende Impulsfrequenz.
Stellen Sie die Skalierungswerte und das Ausgangsschaltverhalten
nach Bedarf ein.

Sperrung der Konfigurationsebene

Schrankt das Umschalten zu den Ebenen ,Konfiguration“ und
,Erweiterte Konfiguration“ ein.

: Schalten Sie im Bedarfsfall auf die erweiterte Konfigurationsebene um, um
' die Anzahl der Messungen fiir die Mittelwertbildung, Hysteresewerte, die

Parameter Einstellung Wechsel zur | Wechsel zur
Konfigurati- | Ebene fiir die
onsebene erweiterte
Konfiguration
COPE a Zulassig Zulassig
! Zulassig Gesperrt
= Gesperrt Gesperrt

Sperrung von Einstellungsianderungen

Sperrt die Anderung von Einstellungen durch Tasteneingabe. Wenn
diese Sperrung gesetzt ist, kann zu keiner Betriebsart gewechselt
werden, in der Einstellungen geéndert werden kénnen.

Parameter Einstellung Anderung von Einstellungen
durch Tastenbedienung
YEPE ofF Zulassig
on Gesperrt

Unabhangig davon kénnen séamtliche Parameter der Ebene ,Schutz*
weiterhin geandert werden.

+ Anzeigefarbenénderung, die Dauer fiir automatisches Zuriickkehren zur
! Anzeige oder die Zeit zum Wechsel auf die Schutzebene festzulegen.

. Zeit fur die automatische Nullsetzung, die Anlaufkompensationszeit, die .

auf die Betriebsebene zuriickzukehren.

O

|Spezifizieren Sie den Grenzwert fir AUSGANG 1 und 2. |

Messung beginnt.

Driicken Sie die Ebenen-Taste © weniger als 1 s lang, um |
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H Einstellungsbeispiel

Konfiguration

Nachfolgend sind die Einstellungen fir das folgende Beispiel
beschrieben.

Beispiel: Anzeige der
Férderbandvorschubgeschwindigkeit
1]

E2E-X5E1
Naherungsschalter

0,1m EEP_

-F-A2 100-240VAC

Hier soll die Férderbandvorschubgeschwindigkeit in Einheiten von
0,1 m/min. angezeigt werden.

* Naherungsschalter: E2E-X5E1, NPN-Ausgang
1 Impuls/Umdrehung, Rollendurchmesser 0,1 m

Anzeigewert A

df5
BA50

Eingangswert

M Fehlersuche

OomRrRON

Nehmen Sie beim Anzeigen der Durchflussgeschwindigkeit (z. B. in
/min oder //h) die Skalierungseinstellungen vor, nachdem Sie die E/
A-Eigenschaften des Sensors fiir die Durchflussgeschwindigkeit
bestatigt haben. Es gibt Durchflussgeschwindigkeitssensoren, die
analoge Signale ausgeben. Wird diese Art von Durchflussgeschwin-
digkeitssensor verwendet, ziehen Sie die Verwendung von K3MA-J
in Betracht.

1. Wahlen Sie die maximale Eingangsfrequenz fiir die K3MA-F.
Stellen Sie die Impulsfrequenzauswahl entweder auf 30 Hz oder
5 kHz ein. In diesem Beispiel ist sie auf 30 Hz eingestellt, da sich
das Forderband langsam bewegt.
Parameter: F-FrE (Impulsfrequenz), Einstellwert: 30

2. Stellen Sie die Skalierung ein. Die folgende Gleichung zeigt die
Beziehung zwischen Anzeigewert und Eingangswert.
Umdrehungen (U/min) = Frequenzeingang/Anz. von Impulsen

pro Umdrehung x 60

Zyklusgeschwindigkeit
D (m/min) Umdrehungenx Rollenumfang

IINxfx60xdxn

N: Anz. von Impulsen pro Umdrehung

f: Frequenz (Hz)

d: Rollendurchmesser (m)

Wenn die Eingangsbedingungen auf diese Gleichung angewandt wer-

den, erhalten wir Folgendes:

Anzeigewert = 1/1 x fx 60 x 0,1 x 1t

Fir einen Eingang von 1 Hz betrégt der Anzeigewert 18,8495 (m/min).

Die Skalierung fiir K3MA-F muss in einer Ganzzahl angegeben wer-

den. AuRerdem wird zur Minimierung von Fehlern der Skalierungswert

mit 1000 multipliziert, um einen Eingang von 1000 Hz und einen

Anzeigewert von 18850 zu erhalten. Da jedoch der Anzeigewert in

diesem Fall fir die erste Dezimalstelle angezeigt wird, wird die Skalie-

rung wie im folgenden Beispiel eingestellt, so dass 18850 fiir einen

Eingang von 100 Hz angezeigt wird.

Parameter Einstellwert
nF (Skalierungseingangswert) oo
dJ5F (Skalierungsanzeigewert) B850

dF (Position des Dezimaltrennzeichens)  oooo.o

Hinweis: Die Position des Dezimalkommas betrifft im vorliegenden
Beispiel die Position bei der nach der Skalierung angezeig-
ten Zahl. Beim Festlegen des Werts fiir die Anzeigenskalie-
rung muss beriicksichtigt werden, wie viele Ziffern hinter
dem Dezimalkomma angezeigt werden sollen.

Bei Auftreten eines Fehlers werden Einzelheiten dazu in der Hauptanzeige angezeigt. Priifen Sie den in der Hauptanzeige angezeigten Fehler und

ergreifen Sie geeignete Abhilfemafnahmen.

Ebenen- Fehlerinhalt

Anzeige

Hauptanzeige

AbhilfemaBnahmen

Leuchtet el
nicht

RAM-Speicherfehler

Instandsetzung erforderlich.
Wenden Sie sich an lhre OMRON-Vertretung.

5 el EEPROM-Speicherfehler

Halten Sie bei Anzeige dieses Fehlercodes die Ebenen-
Taste (LEVEL) 3 Sekunden lang gedriickt; daraufhin
werden die Einstellungen auf die werksseitigen
Einstellungen zurlickgesetzt.

Wenn der Fehler nicht auf diese Weise behoben werden
kann, ist eine Instandsetzung des Geréts erforderlich.
Wenden Sie sich an lhre OMRON-Vertretung.

Leuchtet 559559 blinkt
nicht 99999.

Der Anzeigewert (iberschreitet nach Skalierung

Andern Sie Eingangsspannung/-strom umgehend auf
einen Wert, der innerhalb des festgelegten Bereichs liegt.

Der Skalierungswert ist méglicherweise ungeeignet.
Uberpriifen Sie den Skalierungswert in der Ebene
L,Konfiguration*.

Leuchtet - 19555 blinkt
nicht -19999.

Der Anzeigewert unterschreitet nach Skalierung |Andern Sie Eingangsspannung/-strom umgehend auf

einen Wert, der innerhalb des festgelegten Bereichs liegt.

Der Skalierungswert ist méglicherweise ungeeignet.
Uberpriifen Sie den Skalierungswert in der Ebene
L,Konfiguration*.
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OMmROoN
Gewabhrleistung und Haftungsbeschrankungen

B GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewahrleistet ausschlieRlich, dass die Produkte frei von Material- und Produktionsfehlern sind. Diese Gewahrleistung erstreckt sich auf
zwei Jahre (falls nicht anders angegeben) ab Kaufdatum bei OMRON.

OMRON UBERNIMMT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNG ODER ZUSAGE, WEDER EXPLIZIT NOCH IMPLIZIT, BEZUGLICH DER NICHTVER-
LETZUNG VON RECHTEN DRITTER, DER HANDELSUBLICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. JEDER KAUFER ODER BENUTZER ERKENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE BESTIMMT HAT, OB DIE JE-
WEILIGEN PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECK GEEIGNET SIND. OMRON SCHLIESST ALLE UBRIGEN IM-
PLIZITEN UND EXPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

B HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, SCHADEN DURCH ENTGANGE-
NEN GEWINN ODER WIRTSCHAFTLICHE VERLUSTE JEDER ART, DIE IM ZUSAMMENHANG MIT DEN PRODUKTEN STEHEN, GLEICH OB
DIESE ANSPRUCHE AUF EINEM VERTRAG, EINER GEWAHRLEISTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER VERSCHULDENSUNABHANGIGER
HAFTUNG BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fur jedwede Anspriiche, die Gber den jeweiligen Kaufpreis des Produkts hinausgehen, fir das der Haftungsan-
spruch geltend gemacht wird.

OMRON UBERNIMMT IN KEINEM FALL DIE VERANTWORTUNG FUR GEWAHRLEISTUNGS- ODER INSTANDSETZUNGSANSPRUCHE IM
HINBLICK AUF DIE PRODUKTE, SOWEIT NICHT DIE UNTERSUCHUNG DURCH OMRON ERGEBEN HAT, DASS DIE PRODUKTE
ORDNUNGSGEMASS GEHANDHABT, GELAGERT, INSTALLIERT UND GEWARTET WURDEN UND KEINERLEI BEEINTRACHTIGUNG
DURCH VERSCHMUTZUNG, MISSBRAUCH, UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER UNSACHGEMASSE MODIFIKATION ODER
INSTANDSETZUNG AUSGESETZT WAREN.

Anwendungshinweise

B EIGNUNG FUR DIE VERWENDUNG

OMRON ist nicht dafiir verantwortlich, dass die im Zusammenhang mit der Kombination von Produkten in der Anwendung des Kunden oder der

Verwendung der Produkte stehenden Normen, Regelungen oder Bestimmungen eingehalten werden.

Auf Kundenwunsch stellt OMRON geeignete Zertifizierungsunterlagen Dritter zur Verfiigung, aus denen Nennwerte und Anwendungsbeschran-

kungen der jeweiligen Produkte hervorgehen. Diese Informationen allein sind nicht ausreichend fiir die vollstédndige Eignungsbestimmung der Pro-

dukte in Kombination mit Endprodukten, Maschinen, Systemen oder anderen Anwendungsbereichen.

Es folgen einige Anwendungsbeispiele, denen besondere Beachtung zu schenken ist. Die vorliegende Liste ist weder als vollstandig anzusehen,

noch ist sie so zu verstehen, dass die aufgefiihrten Anwendungsbeispiele fiir die Produkte geeignet sind.

« Einsatz im Freien, Verwendung unter potentieller chemischer Verschmutzung oder elektrischer Interferenz oder unter Bedingungen, die nicht im
vorliegenden Katalog beschrieben sind.

* Nuklearenergie-Steuerungsanlagen, Verbrennungsanlagen, Eisenbahnverkehr, Luftfahrt, medizinische Gerate, Spielautomaten, Fahrzeuge,
Sicherheitsausriistungen und Anlagen, die gesetzlichen Bestimmungen oder Branchenvorschriften unterliegen.

* Systeme, Maschinen und Gerate, die eine Gefahr fiir Leben und Sachgiter darstellen kénnen.

Machen Sie sich bitte mit allen Einschrankungen im Hinblick auf die Verwendung dieser Produkte vertraut und halten Sie sie ein.

VERWENDEN SIE DIE PRODUKTE NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE GEFAHR FUR LEBEN ODER EIGENTUM DARSTELLEN,

OHNE SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMTSYSTEM UNTER BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND

DIE PRODUKTE VON OMRON IM HINBLICK AUF DIE BEABSICHTIGTE VERWENDUNG IN DER GESAMTEN EINRICHTUNG BZW. IM

GESAMTEN SYSTEM ENTSPRECHEND ORDNUNGSGEMASS EINGESTUFT UND INSTALLIERT WERDEN.

SAMTLICHE ABMESSUNGEN IN MILLIMETER.
Umrechnungsfaktor fiir Millimeter in Zoll: 0,03937. Umrechnungsfaktor fiir Gramm in Unzen: 0,03527.

Cat. No. N107-DE2-03A  Im Interesse einer standigen Produktverbesserung behalten wir uns Anderungen der technischen
Daten ohne vorherige Ankiindigung vor.
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